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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Nass-/Trockensaugers (nachfolgend
Gerat oder Elektrowerkzeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerat entschieden. Dieses Gerat wurde wah-
rend der Produktion auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsféhigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerat bzw. in Schlauch-
leitungen Restmengen von Wasser befinden.
Dies ist kein Mangel oder Defekt und kein
Grund zur Besorgnis.

AL

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthalt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Gerates vertraut. Benut-
zen Sie das Gerét nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBe

Verwendung

Das Gerét ist ausschlieBlich fir folgende Ver-

wendungen bestimmt:

e Nass- und Trockensaugen im hduslichen
Bereich wie z. B. im Haushalt, im Hobby-
raum, im Auto oder in der Garage

e als Geblase

* Absaugen von Wasser

Das Aufsaugen von explosiven oder gesund-

heitsgefahrdenden Stoffen sowie von brenn-

baren FlUssigkeiten ist verboten.

Jede andere Verwendung, die in dieser Be-

triebsanleitung nicht ausdriicklich zugelas-

sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr flr den

Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-

rat fuhren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-

rats ist fir Unfélle oder Schaden an anderen

Menschen oder deren Eigentum verantwort-

lich. Das Gerét ist fUr den Einsatz im Heim-

werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fur
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.

Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-

tie. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden,
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die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Geréat aus und Uberprifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgemas.

Motorkopf

Behélter

Teleskop-Saugrohr

Faltenfilter (vormontiert)
Originalbetriebsanleitung

Folgende Teile befinden sich bei Auslieferung
im Behalter

e 5 x FuB (mit Lenkrolle und Zubehérauf-
nahme)

Saugschlauch

Handgriff

Schaumstofffilter

Papierfilterbeutel

Bodenduise mit Burste

Bodenduse mit Gummilippe
Fugenduse

Ubersicht

Die Abbildungen des Geréts
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

i

Ein-/Ausschalter

Tragegriff

Motorkopf

Zubehorhalter

Halter (Netzanschlussleitung)
Filterreinigungs-Taste
Netzanschlussleitung
Saugrohrhalter
Schnappverschluss

Behalter

FuB (mit Lenkrolle und Zubehoéraufnah-
me)

Antistatik-Kette
Ablasséffnung
Anschluss Saugen
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Anschluss Blasen
Zubehor
Verriegelung (Teleskop-Saugrohr)

—
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17 Haltenase (Teleskop-Saugrohr)
18 Teleskop-Saugrohr
19 Saugschlauch
20 Verriegelung (Saugschlauch)
21 Luftregulierung
22 Handgriff
Filter
23 Schaumstofffilter
24 Verriegelung (Faltenfilter)
25 Faltenfilter
26 Papierfilterbeutel
Disen
27 Fugenduse
28 Bodenduse mit Birste
29 Bodendlse mit Gummilippe
Abb. C
30 Filterkorb

Funktionsbeschreibung

Das Gerat ist mit einem Edelstahlbehalter
ausgestattet. Die Rollen erlauben eine groBe
Wendigkeit des Gerates. Beim Nass-Saugen
unterbricht ein Schwimmer den Saug-Luft-
strom, wenn der Behalter voll ist. Zusétzlich
besitzt das Gerat eine Blasfunktion.

Zur Verhinderung einer elektrostatischen
Aufladung wahrend des Saugens ist an der
Gerateunterseite eine Antistatik-Kette mon-
tiert.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Bildzeichen zum Einsatz von
Diisen und Filtern

ﬂﬂ“ﬂ]ﬁ Dilise zum Saugen von Teppichen.

Dilise zum Saugen von glatten Fla-
chen und Hartbdden.

Diise zum Saugen von Staub und
Schmutz aus Fugen und Ritzen.

=2

qu Duse speziell zum Saugen von Pols-
7| ternund Matratzen.
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@ Duse speziell fur die Autoreinigung.

Q Filter zum Aufsaugen von Flissigkei-
ten.

(X} | Filter nicht zum Aufsaugen von Flis-
| sigkeiten geeignet.

Filter zum Aufsaugen von trockenem
Schmutz aus Haushalt, Garage und
Werkstatt.

Technische Daten

Nass-/Trockensauger ............... PWD 25 C4

Bemessungsspannung U
.................................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Bemessungsaufnahme P ...................
Lénge Netzanschlussleitung

Schutzklasse .............. & Il (Doppelisolierung)
Schutzart .....cccceeeecceeeeceee e IPX4
Saugleistung ................ .240 Air-Watt
Maximaler Unterdruck ............ccceeenn. 17 kPa
Volumenstrom ......oceeeeeeeeeeveenennns 2,2 m¥min
Behaltervolumen

—Brutto .o 251

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitshinweise beim Gebrauch des
Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

4\ GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Korperverletzung oder
Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt méglicher-
weise ein Unfall ein. Die Folge ist méglicher-
weise schwere Korperverletzung oder Tod.

4\ VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte oder
mittelschwere Kérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshin-
weis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist moglicherweise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Lesen Sie die Betriebsanleitung
@ sorgfaltig. Machen Sie sich mit den
Bedienteilen und dem richtigen Ge-
brauch des Gerates vertraut.
<40® &

Nur fur kalte Asche*! Es besteht
Brandgefahr, wenn das Sauggut eine
Temperatur von 40 °C Uberschreitet!

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Taste fir Filter-Reinigungssystem

Elektrogerate gehoéren nicht in den
Hausmuill.

O
B

* ,Kalte Asche” ist Asche, die ausreichend
lange erkaltet ist und keine Glutnester mehr
enthélt. Dies kann festgestellt werden, indem
die Asche mit einem metallenen Hilfsmittel
durchkd@mmt wird, bevor das Gerat zum Ein-
satz kommt. Von der kalten Asche geht keine
wahrnehmbare Wéarmestrahlung mehr aus.

Sichere Inbetriebnahme

A

Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundsatzliche
SicherheitsmaBnah-
men zu beachten:

Allgemeine Hinweise

. Lesen Sie die Betriebs-
anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
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gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dartber sowie von Per-
sonen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder be-
zuglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und
die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kin-
der durfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst flr
Unfalle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.
Beachten Sie den Larm-
schutz und o6rtliche Vor-
schriften.

Vorbereitung

. Prifen Sie vor dem Ge-

brauch immer Anschluss-

@ @D CH

und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
Ubereinstimmen. Die An-
passung an die verschie-
denen Netzfrequenzen
erfolgt automatisch.
SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als
30 mA an.

SchlieBen Sie das Gerat
an eine Steckdose an, die
mit mindestens 16 A ab-
gesichert ist.

/Il PARKSIDE’ !
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. Wenn die Netzanschluss-

leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Geréts, ob
das Gerat korrekt zusam-
mengebaut ist und die
Filter in der richtigen Po-
sition sind. Saugen Sie
niemals ohne Filter. Das
Gerat kdnnte beschadigt
werden.

Betreiben Sie das Ge-

rat niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Na-
he sind. Personen in der
Nahe missen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb

. Seien Sie aufmerksam,
achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Gerat. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-

kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Menschen und Tiere dir-
fen mit dem Gerat nicht
abgesaugt werden.
Richten Sie Saug-
schlauch und Dusen
wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst
oder andere Personen,
insbesondere nicht auf
Augen und Ohren. Es be-
steht Verletzungsgefahr.
Dlsen und Saugrohr duir-
fen beim Arbeiten nicht
in Kopfhéhe kommen. Es
besteht Verletzungsge-
fahr.

Saugen Sie keine heiBen,
glihenden, brennbaren,
explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stof-
fe auf. Dazu zéhlen un-
ter anderem heif3e Asche,
Benzin, Losungsmittel,
Sauren oder Laugen. Es
besteht Brand- und Ver-
letzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass
die Netzanschlussleitung
nicht durch Ziehen Uber
scharfe Kanten, Einklem-
men oder Ziehen am Ka-
bel beschadigt wird.

/Il PARKSIDE’



. Benutzen Sie die Netz-

anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Geréat
zu ziehen. Schitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

@ @D CH

« untersuchen Sie auf lo-
se Teile und befestigen
Sie diese,

. suchen Sie nach Be-
schadigungen,

. tauschen Sie beschéa-
digtes Zubehor. Fur
Reparaturen wenden
Sie sich an das Ser-

Transportieren Sie nie- vice-Center.
mals das Gerat, wahrend  Reinigung, Wartung und

aus und ziehen Sie den

Anschlussstecker aus der

Steckdose. Vergewissern

Sie sich, dass alle sich

bewegenden Teile zum

vollsténdigen Stillstand
gekommen sind

. wann immer Sie das
Gerat verlassen,

« bevor Sie Zubehor
wechseln,

- bevor Sie Blockierun-
gen entfernen oder Ver-
stopfungen beseitigen,

« bevor Sie das Gerat
Uberprufen, reinigen
oder Arbeiten an ihm
durchfihren.

Falls das Gerat anfangt,

ungewohnlich stark zu vi-

brieren, ist eine sofortige

Uberprifung erforderlich:

/Il PARKSIDE’

abkuhlen, bevor Sie das
Gerét fur langere Zeit ab-
stellen.

Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fuhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufihren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.
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. Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerét
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.

. Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.

. Bewahren Sie das Gerat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Stecken Sie den
Anschlussstecker erst dann in die Steckdo-
se, wenn das Gerat vollstandig fur den Ein-
satz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-

rats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (1)

e Einschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (1) in Stellung ,1“ (EIN).

e Ausschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (1) in Stellung ,,0“ (AUS).

Filterreinigungs-Taste (6)

® Filter-Reinigungs-Taste, S. 13

Luftregulierung (21)

e Luftregulierung 6ffnen: Saugkraft an der
Duise geringer.

Verriegelung (16)

Lange des Teleskop-Saugrohrs (18) einstel-

len.

1. Dricken und halten Sie die Verriegelung
(16) des Saugrohrs (18) nach vorne.

2. Stellen Sie den inneren Teil des Tele-
skop-Saugrohrs (18) auf die gewlinschte
Lange ein.

3. Lassen Sie die Verriegelung (16) des
Saugrohrs (18) los.

4. Wenn der Innere Teil des Teleskop-Saug-
rohrs (18) nicht einrastet, schieben sie ihn
zur nachsten Raste nach vorne oder hin-
ten.

Motorkopf montieren und
demontieren

Motorkopf demontieren (Abb. A)

1. Entriegeln Sie die Schnellverschlisse (9)
am Behalter (10).

2. Nehmen Sie den Motorkopf (3) ab.
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

Motorkopf montieren (Abb. A)

1. Setzen Sie den Motorkopf (3) auf den Be-
hélter (10). Der Ein-/Ausschalter (1) zeigt
zum Anschluss Saugen (14).

2. Verriegeln Sie die Schnellverschlusse (9)
am Behadlter (10).

Montage

Lieferzustand

e Motorkopf (vormontiert)

e Faltenfilter (vormontiert)

e 5 x FuB (mit Lenkrolle und Zubehérauf-
nahme) (nicht montiert).

FiiBe montieren (Abb. B)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).

2. Legen Sie den Behélter (10) mit der Un-
terseite nach oben auf eine feste Unterla-
ge.

3. Setzen Sie die FiiBe (11) in die Aufnah-
men an der Unterseite des Behélters.
Die FliBe rasten horbar ein.

4. Montieren Sie den Motorkopf (3).

Saugschlauch montieren und
demontieren

Saugschlauch montieren (Abb. A)

1. Stecken Sie das dicke Ende des Saug-
schlauchs (19) mit der Verriegelung (20)
in einen Anschluss:

e Saugen: Anschluss Saugen (14) (am
Behélter)
e Blasen: Anschluss Blasen (15) (am
Motorkopf)
Die Verriegelung rastet hérbar ein.
Saugschlauch demontieren (Abb. A)

1. Driicken und halten Sie die Verriegelung
(20) am Saugschlauch (19).
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2. Ziehen Sie den Saugschlauch (19) aus
dem Anschluss.

Filter und Filterbeutel montieren
und demontieren

Ubersicht
Das Gerat hat folgende Filter und Beutel:

¢ Faltenfilter (25)
e Trockensaugen
e Verwenden Sie zusatzlich einen Pa-
pierfilterbeutel, damit sich der Falten-
filter nicht so schnell zusetzt.
e Filter-Reinigungs-Taste, S. 13
e Schaumstofffilter (23)
e Nass-Saugen

e Papierfilterbeutel (26)
e Trockensaugen

Faltenfilter demontieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Entriegeln Sie die Verriegelung (24) des
Faltenfilters (25).

3. Entfernen Sie den Faltenfilter (25).

Faltenfilter montieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Demontieren Sie gegebenenfalls den
Schaumstofffilter (23).

3. Platzieren Sie den Faltenfilter (25) Gber
den Filterkorb (30).

4. Wenn der Faltenfilter (25) nicht sofort an-
liegt, drehen Sie den Verschluss, bis sich
der Faltenfilter mit Richtung Motorkopf (3)
bewegt.

5. Verriegeln Sie die Verriegelung (24) des
Faltenfilters (25).

6. Montieren Sie den Motorkopf.

Filterbeutel montieren (Abb. D)

Die Anleitung gilt fir den Papierfilterbeutel

(26).

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Stilpen Sie den Filterbeutel innerhalb des
Behalters (10) Uber den Anschluss Sau-
gen (14). Der Dichtungsring an der Off-
nung des Filterbeutels muss den Steg am

/Il PARKSIDE’
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Anschluss Saugen vollstandig umschlie-
Ben.
3. Montieren Sie den Motorkopf.

Filterbeutel demontieren (Abb. D)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Sie kénnen den Filterbeutel herausneh-
men.

3. Montieren Sie den Motorkopf.

Schaumstofffilter demontieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Entfernen Sie vorsichtig den Schaum-
stofffilter (23).

Schaumstofffilter montieren (Abb. C)

Setzen Sie nur einen trockenen Filter ein.

1. Demontieren Sie den Motorkopf (3).
Legen Sie den Motorkopf (3) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Rollen Sie den Schaumstofffilter (23) ein
kleines Stlick auf.

3. Ziehen Sie den Schaumstofffilter tiber
den Filterkorb (30).

4. Rollen Sie den Schaumstofffilter glatt.

5. Montieren Sie den Motorkopf.

Diise auswihlen

Bodendiise mit Gummilippe (29)

e Nass-Saugen

Bodendiise mit Biirste (28)

e Trockensaugen

Fugendiise (27)

e Saugen von Fugen, Ecken und Heizkor-
pern

Diise montieren und demontieren

Die Dusen lassen sich einfach auf das Saug-

rohr (18), den Handgriff (22) oder den Saug-
schlauch (19) aufsetzen und abnehmen.

Betrieb

Elektrostatische Aufladung

Zur Verhinderung einer elektrostatischen
Aufladung wahrend des Saugens ist an der
Geréteunterseite eine Antistatik-Kette mon-
tiert. Es kann dennoch wéhrend der Benut-
zung vereinzelt zu ungefahrlichen Strom-
schlagen kommen. Das Vorkommen dieser

11
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Stromschlége kénnen Sie verringern. Achten

Sie auf folgende Punkte:

e Hohe Luftfeuchtigkeit
Sorgen Sie fir eine héhere Luftfeuchtig-
keit in dem jeweiligen Zimmer. Eine zu
niedrige kann eine statische Elektrizitat
begunstigen.

¢ Kein direkter Hautkontakt
Tragen Sie Gummihandschuhe wéhrend
des Betriebs.

¢ RegelmiBige Entladung
Halten Sie das Rohr an andere metalli-
sche Gegenstande wie z. B. Stuhl- oder
Tischbeine.

¢ Aufgesaugter Schmutz
Eingesaugter Schmutz/Staub (besonders
mineralische Stoffe) kdnnen eine elektro-
statische Aufladung hervorrufen. Leeren
und Reinigen Sie den Behélter daher re-
gelméBig.

Trockensaugen

4\ WARNUNG! Saugen Sie keine gesund-

heitsgefédhrdenden Stoffe auf. Staub von

Hartholzern (z. B. Buche oder Eiche) sowie

Gesteinsstaub und Asbest gelten als poten-

ziell krebserregend.

Hinweise

e Saugen Sie nie ohne Filter!

e Der Papierfilterbeutel ist zum Saugen von
Feinstaub nicht geeignet.

Erlaubte Filter und Diisen

e Filter
e Faltenfilter (25)

¢ Filterbeutel
e Papierfilterbeutel (empfohlen)
e ohne

e Diisen
e alle

Nass-Saugen

4\ WARNUNG! Das Aufsaugen von brenn-
baren, explosiven, dtzenden oder anderen
gesundheitsgefahrdenden Flissigkeiten ist
verboten.

Hinweise

e Saugen Sie nie ohne Filter!

e Beim Nass-Saugen unterbricht ein
Schwimmer den Saug-Luftstrom, wenn
der Behalter (10) voll ist. Schalten Sie das
Gerat ab und leeren Sie den Behalter (10),
siehe Reinigung, S. 13.

e Achten Sie darauf, dass die Saugdise
nicht vollstandig im Wasser ist, damit im-
mer etwas Luft angesaugt wird.

e Der Behélter eignet sich nicht zur Aufbe-
wahrung von Flissigkeiten. Leeren Sie
nach dem Nass-Saugen den Behélter.

e Beachten Sie beim Nass-Saugen, dass
der Sauger immer héher als die abzusau-
gende Wasseroberflache stehen muss.
Andernfalls kdnnte ein Siphon Effekt ent-
stehen.

Erlaubte Filter und Diisen

¢ Filter
e Schaumstofffilter (23)

¢ Filterbeutel
e ohne

e Disen
e Bodendise (29)
e ohne

Blasen

Blasfunktion vorbereiten (Abb. E)

1. Entfernen Sie Filter und Filterbeutel.
Siehe Filter und Filterbeutel montieren
und demontieren, S. 11.

2. Stecken Sie den Saugschlauch (19) in
den Anschluss Blasen (15).
siehe Saugschlauch montieren und
demontieren, S. 10.

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

1. Wickeln Sie den Saugschlauch (19) voll-
standig ab.

2. Bereiten Sie das Gerat fur die gewlinsch-
te Funktion vor: Filter, Filterbeutel, Saug-
schlauch, Saugrohr, Dise

3. Stecken Sie den Anschlussstecker des
Gerats in eine Steckdose.

Einschalten
1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (1) in
Stellung ,I* (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (1) in
Stellung ,,0“ (AUS).

2. In Arbeitspausen kénnen Sie das Tele-
skop-Saugrohr (18) mit der Haltenase
(17) an den Saugrohrhalter (8) hangen.

3. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerats aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen oder mit der
Arbeit fertig sind.
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Reinigung, Wartung und
Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag! Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt anlaufendes
Gerat. Schutzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie Instandset-
zungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durchfiihren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

Reinigung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Nicht sach-
gemaBe Reinigung kann das Gerat bescha-
digen. Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab. Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.
Allgeimeine Reinigung

1. Leeren Sie den Behalter (10).

2. Reinigen Sie den Behalter (10) mit einem
feuchten Lappen.

3. Klopfen Sie den Faltenfilter (25) aus und
reinigen Sie ihn mit einem Pinsel oder
Handfeger.

4. Waschen Sie den Schaumstofffilter (23)
mit lauwarmem Wasser und Seife aus
und lassen Sie ihn trocknen.

5. Tauschen Sie einen vollen Papierfil-
terbeutel (26) (Nachbestellung siehe
Ersatzteile und Zubehér, S. 17).

Flissigkeiten aus Behalter leeren

1. Platzieren Sie den Behélter (10) so, dass
die Flussigkeit im Behalter aus der Ablas-
soffnung (13) abflieBen kann.

2. Entfernen Sie die Kappe der Ablassoff-
nung (13). Drehen Sie O .

3. Leeren Sie den Behalter (10).

4. Montieren Sie die Kappe der Ablassoff-
nung (13). Drehen Sie U .

Filter-Reinigungs-Taste

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Die Filter-

reinigungsfunktion darf nur mit dem Faltenfil-

ter ausgefuhrt werden. Ist ein anderer Filter

eingesetzt reinigen Sie diesen manuell.

Bei nachlassender Saugleistung kdnnen Sie

durch Betatigen der Filter-Reinigungs-Taste

eine Verbesserung der Saugleistung erzielen.

1. Schalten Sie das Gerét ein.

@ @D CH

2. VerschlieBen Sie die Ansaugdéffnung des
Saugschlauches (19). Driicken Sie dazu
den Saugschlauch auf den Boden.

3. Driicken Sie die Filter-Reinigungs-Taste
(6) fir wenige Sekunden.

Durch den Faltenfilter wird Luft geblasen,
um Rickstande und Schmutz zu entfer-
nen.

4. Wiederholen Sie den Vorgang einige Ma-
le.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

trocken

staubgeschutzt

auBerhalb der Reichweite von Kindern

Hinweise

e Der Behélter eignet sich nicht zur Aufbe-
wahrung von Flussigkeiten. Leeren Sie
nach dem Nass-Saugen den Behélter.

Vorbereitung (Abb. F)

1. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung (7)
am Halter (5) auf.

2. Schieben Sie das Teleskopsaugrohr (18)
zusammen und stecken Sie die Haltena-
se (17) an den Saugrohrhalter (8).

3. Wickeln Sie den Saugschlauch (19) um
das Gerat und stecken Sie den Handgriff
(22) in das Saugrohr (18).

4. Stecken Sie das weitere Zubehor in die
Zubehorhalter (4) am Motorkopf (3) und
den FuBen (11).

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

hi¢

Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmuill.

Das Symbol der durchgestrichenen Mdill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmidill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Samm-
lung zugefiihrt werden muss.
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Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und

Elektronik-Altgeréte:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflich-

tet, Elektro- und Elektronikgerate am En-

de ihrer Lebensdauer einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zuzufliihren. Auf die-

se Weise wird eine umwelt- und ressourcen-

schonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kdn-

nen Sie folgende Mdglichkeiten haben:

¢ an einer Verkaufsstelle zurlickgeben,

e an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefig-

te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-

bestandteile.

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fur Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-

Fehlersuche

ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Markten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Mdéglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerédte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstdérungsfrei entnommen werden kén-
nen und flhren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Die folgende Tabelle hilft Innen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Geréat startet nicht
schaltet

Ein-/Ausschalter (1) ausge-

Position des Ein-/Ausschalters
(1) Gberprifen

Netzspannung fehit

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prufen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (1) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-

Kohlebursten abgenutzt

vice-Center.

Motor defekt

Geringe oder fehlende

Saugleistung verstopft

Saugschlauch (19) oder Dusen |Verstopfungen und Blockierun-

gen beseitigen

Saugrohr (18) nicht korrekt zu- |Teleskoprohr (18) richtig zu-
sammengesetzt

sammensetzen

Behélter (10) offen

Motorkopf montieren und
demontieren, S. 10

Behalter (10) voll

Behalter (10) leeren

setzt

Filter (23/25/26) voll oder zuge-|Filter (23/25) leeren, reinigen

oder ersetzen

Schwimmer im Filterkorb (30)
in falscher Position (z. B. durch|der Schwimmer senkt, danach
ruckartige Bewegungen)

Gerat ausschalten, damit sich

wieder einschalten

defekt

Schwimmer im Filterkorb (30)

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Schwimmer verschlieBt die
Saugéffnung nicht

Schwimmer im Filterkorb (30)
bewegt sich nicht

Schwimmer freimachen

Schwimmer im Filterkorb (30)
defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Staub oder Schmutz wird aus

Filter (23/25/26) nicht oder

Filter und Filterbeutel

dem Gerét geblasen

nicht korrekt montiert

montieren und demontieren,
S. 11

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fur den Kauf benétigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns —
nach unserer Wahl — fur Sie kostenlos re-
pariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewabhrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fur er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden konnen (z. B.
Filter) oder fir Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
maBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 485994 _2501) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie zu-
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nachst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kbnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fUr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift tbersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehorteile ein und sorgen Sie
flr eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-

se und viele weitere Handbicher einse-
hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie |Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 485994 2501 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Fur Reparaturen, die nicht der Garantie

unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Geréte, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 485994 2501

Service Osterreich
@ Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 485994 _2501

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 485994 _2501

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zunachst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Be-
stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren
Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 16

Pos.-Nr.  Bezeichnung Best.-Nr.
3 Motorkopf (EU) 72079326
9 Schnappverschluss 91105844
10 Behélter 91106133
11 FuB (mit Lenkrolle und Zubehéraufnahme) (x5) 91105502
12 Antistatik-Kette 91105503
18 Teleskop-Saugrohr 91105849
19 Saugschlauch 91105846
22 Handgriff 91104782
23 Schaumstofffilter, 3er-Pack 91106134
26 Papierfilterbeutel, 5er-Pack 30250133
27 Fugenduse 91099005
28 Bodenduse mit Burste 91105847
29 Bodendise mit Gummilippe 91105848

Zusitzlich erhaltlich

Bezeichnung Best.-Nr.
Polsterdise (schwarz) 72800040
Autodise (schwarz) 91096445

/Il PARKSIDE’ 17


https://www.grizzlytools.shop

@ @D CH

Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Nass-/Trockensauger
Modell: PWD 25 C4
Seriennummer: 000001-458000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2014/35/EU * 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Herstel-

ler
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim é/ﬁ
DEUTSCHLAND

05.09.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter

18 I/ PARKSIDE



/Il PARKSIDE’

19



20

/Il PARKSIDE’



/Il PARKSIDE’

21



/Il PARKSIDE’

22



Explosionszeichnung

PWD 25 C4
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen : 05/2025
Ident.-No.: 72079359052025-DE/AT

IAN 485994 _2501

S

FSC

wwwfsc.org
RECYCLED

Papier aus
Recyclingmaterial

FSC® C140878
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